Riddar Bryning
trad. Gotland
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Det var en gang en rid dae, en rd - da- re - e - son, han

l.sg Den her ren for till  Eng-e- land, hans hug den stod dar handar
Den sk& nas-te prin - se-es-sa, som na- gon ha- de kant, var
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gjo-o-or- de sin fa- der sA& 6- 6dmjuk en boén, om or lovoch for-
ha- dee han stor lyc-ka och e femarkten van. Han Ilyc keligt dit
ko - 0-o-nungens dot-ter av Eng-e- land,och den herr Bry ninchar sa
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- lov att ri- da un-der 6, och fas -ta sig e-en mo.

kom pa rid detligt ma- nér som an draid -da+e fler.
kar som tu- sertun-nor gull, dock hem ligtoch f6-6r- dolt.
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